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gog vlastnistva kraj opcinskog bunara ili zdenca na Dobro- 
mu 14 dvije kucice na mjestu zvanom Klacina, s vrtlom, u 
komu su se nalazila dva bunara. To je bilo vlasnistvo ple- 
micke obitelji Capogrosso, koja ima jos svojih potomaka u 
Splitu. Ova obitelj ustupila je 5. V ili. 1709 te nekretnine 
zidaru Filipovicu na vjecni livel, s obvezom da istoj obitelji 
i njezinim nasljedniciam placa godisnje 24 lire i dozvoljava 
porabu vode iz bunara.15 Zidar Filipovic u oporuci je od- 
redio, da se po smrti njegove supruge Lucije, rodene Klaric, 
a zvane Tribeska, ove nekretnine prodadu na javnoj drazbi, 
a za uhvaceni novac da se dadu izreci sv. Mise za njegovu 
dusu i za duse njegove rodbine.

Buduci da je gospoda Lucija malo poslije nenadno unir
la, obavila se javna drazba nad ovim nekretninama u prisut- 
nosti Antuna Bojcica, izvrsitelja oporuke, i rodbine pok. 
Lucije, Viida Balica pok. Ilije i Jurja Klarica pok. Andrije. 
Drazba se je drzala za 6 blagdana u mjesecu lipnju, srpnju 
ì kolovozu 1728. Na drazbu se prikazao izmedu ostalih i g. 
Petar Macukat. On je ponudio najvecu svotu: 4560 lira. 
Tako je ostavstina g. Ivana Filipovica pripala njemu. Na
10 kolovoza utvrdena je ova kupoprodaja u kancelariji jav- 
nog biljeznika g. Petra Mistruzzi, u prisutnosti opcinskog sa- 
vjetnika Jeronima Cindro i svjedoka Franje Bolis i Jakova 
Sibischini, s obvezom placanja vjecnog livela lira 24 obitelji 
Capogosso i njezinim nasljednicima.16

Naravno, da g. Macukat ove nekretnine nije kupovao 
za se, nego za nasu bracu. Privatno on im ih je odmah pre- 
dao; ali sluzbena predaja nije mogia uslijediti prije nego se

14 Naziv Dobri dolazi od samog bunara ili zdenca vode. U Splitu, 

prije nego je ustanovljen vodovod, nije bilo pitke, slatke vode, s kojoin 

se je mogio sluziti opcinstvo, nego samo na dva mjesta: jedan u gradu, 

a drugi izvan grada. U svim drugim bunarima bila je slana voda, mije- 

«ana s morem. Po dobroj ili slatkoj vodi ona su dva mjesta primila na

ziv, tako da se je ono mjesto u gradu nazvalo »Dobric«, a izvan grada ci- 
jelo predgrade ili varos nazvao se »Dobri«, t. j. dobri bunar ili dobri zde- 

nac (dobra voda). Kasnije je otpala rijec bunar, pa je ostalo samo Dobri. 

U talijanskom jeziku ostale su obe rijeci zdruzene »Pozzobuon.« Buduci 

da se je Split mnogo rasirio, to Dobri nije vise predgrade, nego sastavni 
dio samoga grada: 3. gradsko okruzje.
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